Kaptan z rozlozonymi rekami méwi:

jcze nieskonczenie dobry, pokornie

O Cie blagamy przez Jezusa Chrystusa,
Twojego Syna, naszego Pana,

skfada rece i méwi:

abys przyjat

robi jeden znak krzyza nad chlebem i kielichem, méwigc:

i pobtogostawit # te Swiete dary ofiarne.

rozlozywszy rece méwi:

Sktadamy je Tobie przede wszystkim za Twoj
Swiety Kosciot powszechny, razem z Twoim
sfuga, naszym Papiezem N. i naszym Bisku-
pem N. oraz wszystkimi, ktérzy wiernie strze-
ga wiary katolickiej i apostolskiej. Obdarz swoj
Kosciét pokojem i jednoscia, otaczaj opieka
i rzadZ nim na calej ziemi.

WSPOMNIENIE ZYJACYCH

PIERWSZA MODLITWA EUCHAB’S'IYCZNA, CZYLI KANON IZYMSKI
FIEX EUCHAI!STEA I, SEU CANON ROMANUS
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Sacerdos, manibus extensis, dicit:

~ e igitur, clementissime Pater, per lesum
Christum, Filium tuum, Déminum no-

strum, sdpplices rogamus ac pétimus,
iungit manus et dicit:
uti accépta hdbeas
signat semel super panem et calicem simul, dicens:
et benedicas # haec dona, haec manera, haec
sancta sacrificia illibata,
extensis manibus prosequitur:
~ in primis, quae tibi offérimus pro Ecclésia tua
sancta cathélica: quam pacificare, custodire,
~ adundre et régere dignéris toto orbe terrdrum:
una cum fdmulo tuo Papa nostro N. et Antistite
- nostro N. et dmnibus orthodéxis atque cathé-
| licae et apostolicae fidei cultoribus.

/ COMMEMORATIO PRO VIVIS

Pamietaj, Boze, o swoich stugach i stuzebni-
cach N.iN.,

Kaplan moze glosno wymienic tych, za ktérych szczeglnie
sie modli.

i 0 wszystkich tu zgromadzonych, ktérych
wiara i oddanie sg Ci znane.

sklada rece i przez chwile modli sie w ciszy.

Nastepnie rozlozywszy rece, méwi:

Zanich skladamy Tobie te Ofiare uwielbienia,
a takze oni ja skfadaja i wznosza swoje mo-
dlitwy ku Tobie, Bogu wiecznemu, zywemu
i prawdziwemu, za siebie oraz za wszystkich
swoich bliskich, aby dostapi¢ odkupienia dusz
swoich i osiagna¢ zbawienie.

WSPOMNIENIE SWIETYCH / INFRA ACTIONEM

| Meménto, Démine, famulérum famularimque
. tudrum N. et N.

lungit manus et oral aliquantulum pro quibus orare intendit.
Deinde, manibus extensis, prosequitur:

et 6mnium circumsténtium, quorum tibi fides
cognita est et nota devétio, pro quibus tibi
offérimus: vel qui tibi 6fferunt hoc sacrificium
laudis, pro se suisque 6mnibus: pro redemp-
| tibne animarum sudrum, pro spe saltis et
incolumitdtis suae: tibique reddunt vota sua
aetérno Deo, vivo et vero.

Zjednoczeni z catym KoSciotem, ze czcia
wspominamy najpierw petng chwaty Maryje,
zawsze Dziewice, Matke Boga i naszego Pana
Jezusa Chrystusa, a takze $wietego Jozefa,
Oblubiefica Najswietszej Dziewicy, oraz
Twoich $wietych Apostotéw i Meczennikéw:
Piotra i Pawla, Andrzeja, (Jakuba, Jana, To-
masza, Jakuba, Filipa, Barttomieja, Mateusza,
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Communicéntes, et memdriam venerdntes,

,, in primis gloriésae semper Virginis Mariae,
' Genetricis Dei et Démini nostri lesu Christi:
"_. sed et bedti loseph, eitisdem Virginis Sponsi, et
- beatérum Apostolérum ac Mdrtyrum tuérum,
Petri et Pauli, Andréae, (lac6bi, I6annis, Tho-

| mae, lacbi, Philippi, Bartholomaei, Matthdei,
~ Simonis et Thadddei: Lini, Cleti, Cleméntis,
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Szymona i Tadeusza, Linusa, Kleta, Klemensa,
Sykstusa Korneliusza Cypriana, Wawrzynca,
Chryzogona, Jana i Pawla, Kosme i Damia-
na) i wszystkich Twoich Swietych. Przez ich
zastugi i modlitwy otaczaj nas we wszystkim
swojg przemozng opieka. (Przez Chrystusa,
Pana naszego. Amen.)

Z rozlozonymi rekami méwi:

Boze, przyjmij faskawie te Ofiare od nas,
stug Twoich, i calego ludu Twego. Napetnij
nasze zycie swoim pokojem, zachowaj nas
od wiecznego potepienia i dotacz do grona
swoich wybranych.

Skfada rece
(Przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.)

Trzymajac rece wyciagniete nad darami, méwi:

Prosimy Cie, Boze, uswie¢ te Ofiare petnig
swojego blogostawieristwa, moca Twojego
Ducha uczyn ja doskonatg i mifa sobie, aby sie
stala dla nas Ciafem i Krwia Twojego umitowa-
nego Syna, naszego Pana Jezusa Chrystusa.

Skfada rece.
W formulach, ktére nastepuja, stowa Chrystusa nalezy wymawiac
starannie i wyraZnie, bo tego wymaga ich znaczenie.

On to w dzieri przed meka

Bierze chleb, unosi go nieco nad oftarzem i méwi:

wzigl chleb w swoje $wiete i czcigodne rece,

- podnosi oczy

podniést oczy ku niebu, do Ciebie, Boga,
swojego Ojca wszechmogacego, i dzieki Tobie
sktadajac, btogostawit, famat i rozdawat swoim
uczniom, méwiac:

lekko sie pochyla

BIERZCIE I JEDZCIE Z TEGO WSZYSCY:

TO JEST BOWIEM CIALO MOJE,

KTORE ZA WAS BEDZIE WYDANE.

Ukazuje ludowi konsekrowana hostie, sklada ja na patenie
i przykleka.

Nastepnie mowi:

Podobnie po wieczerzy

Bierze kielich, unosi go nieco nad oftarzem i mowi:

wziaf ten przestawny kielich w swoje $wiete
i czcigodne rece, ponownie dzieki Tobie skia-
dajac, blogostawit i podat swoim uczniom,
mowiac:
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ni, lodnnis et Pauli, Cosmae et Damiani) et
6mnium Sanctérum tuérum; quorum méritis
precibtisque concédas, ut in 6mnibus protec-
tionis tuae munidmur auxilio. (Per Christum
Do6minum nostrum. Amen.)

Manibus extensis, prosequitur:

Hanc igitur oblatiénem servitttis nostrae, sed
et cunctae familiae tuae, qudesumus, Démine,
ut placétus accipias: diésque nostros in tua
pace dispénas, atque ab aetérna damnatione
nos éripi et in electérum tuérum itibeas grege
numerdri.

lungit manus

(Per Christum Déminum nostrum. Amen.)

Tenens manus expansas super oblata, dicit:

Quam oblatiénem tu, Deus, in 6mnibus,
qudesumus, benedictam, adscriptam, ratam,
rationdbilem, acceptabilémque fécere dignéris:
ut nobis Corpus et Sanguis fiat dilectissimi Filii
tui, Démini nostri lesu Christi.

lungit manus.

In formulis quae sequuntur, verba Domini proferantur distincte
et aperte, prouti natura eorundem verborum requirit.

Qui, pridie quam paterétur,

accipit panem,

eumque parum elevatum super altare tenens,

prosequitur:

accépit panem in sanctas ac venerdbiles ma-
nus suas,

elevat oculos

et elevatis oculis in caelum ad te Deum Patrem
suum omnipoténtem, tibi grétias agens bene-
dixit, fregit, deditque discipulis suis, dicens:

parom se inclinat

ACCIPITE ET MANDUCATE EX HOC OMNES:
HOC EST ENIM CORPUS MEUM,

QUOD PRO VOBIS TRADETUR.

Hostiam consecratam ostendit populo, reponit super patenam,
et genuflexus adorat.

Postea prosequitur:

Simili modo, postquam cendtum est,
accipit calicem,
eumque parum elevatum super altare tenens, prosequitur:

accipiens et hunc praeclarum célicem in
sanctas ac venerdbiles manus suas, item tibi
gratias agens benedixit, deditque discipulis
suis, dicens:

Xysti, Cornélii, Cypriani, Lauréntii, Chrységo-
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lekko sie pochyla
BIERZCIE I PJCIE Z NIEGO WSZYSCY:

| TO JEST BOWIEM KIELICH KRWI MOJE)
- NOWEGO | WIECZNEGO PRZYMIERZA,

KTORA ZA WAS | ZA WIELU BEDZIE WY-
LANA

NA ODPUSZCZENIE GRZECHOW.

TO CZYNICIE NA MOJA PAMIATKE.

Ukazuje ludowi kielich, stawia go na korporale i przykleka.

Nastepnie rozpoczyna jedng z aklamacji:

Oto wielka tajemnica wiary.

Lud odpowiada:

Glosimy $mier¢ Twoja, Panie Jezu, wyznajemy
Twoje zmartwychwstanie i oczekujemy Twego
przyjscia w chwale.

Nastepnie z rozlozonymi rekami kaplan méwi:

' Boze Ojcze, my, Twoi sludzy, oraz lud Twoj

$wiety, wspominajac biogostawiona meke,
zmartwychwstanie oraz chwalebne wniebo-
wstapienie Twojego Syna, naszego Pana Jezusa
Chrystusa, skladamy Twojemu najwyzszemu
majestatowi z otrzymanych od Ciebie daréw
Ofiare czysta, $wieta i doskonata, Chleb
Swiety zycia wiecznego i Kielich wiekuistego
zbawienia. Racz wejrze¢ na nie z mifoscig
i faskawie przyja¢, podobnie jak przyjates dary
swojego stugi, sprawiedliwego Abla, i ofiare
naszego Patriarchy Abrahama oraz te ofiare,
ktora Ci ztozyt najwyzszy Twoj kaptan Melchi-

| zedek, jako zapowiedz Ofiary doskonalej.

Kapfan pochyla sie i ze ztozonymi rekami mowi:

Pokornie Cie btagamy, wszechmogacy Boze,
niech Twoj $wiety Aniof zaniesie te Ofiare na
oltarz w niebie przed oblicze boskiego maje-
statu Twego, aby$smy przyjmujac z tego oftarza
Najswietsze Ciato i Krew Twojego Syna,

prostuje sie i zegna, méwigc:
otrzymali obfite blogostawienstwo i taske.

Skfada rece.
(Przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.)

MszA SWIETA — ROZUMIEC,

| parom se inclinat

- hostiam sanctam, hostiam immaculatam, Pa-

- perpétuae. Supra quae propitio ac seréno vultu

| Abrahae, et quod tibi 6btulit summus sacér-

'~ haec perférri per manus sancti Angeli tui in
. sublime altdre tuum, in conspéctu divinae

" (Per Christum Déminum nostrum. Amen.)

ACCIPITE ET BIBITE EX EO OMNES:

HIC EST ENIM CALIX SANGUINIS MEI

NOVI ET AETERNI TESTAMENT],

QUI PRO VOBIS ET PRO MULTIS EFFUN-
DETUR

IN REMISSIONEM PECCATORUM.

HOC FACITE IN MEAM COMMEMORATIO-
NEM.

Calicem ostendit populo, deponit super corporale, et genuflexus
adorat.

Deinde dicit:

Mystérium fidei.

Et populus prosequitur, acclamans:

Mortem tuam annuntidmus, Démine, et tuam
resurrectionem confitémur, donec vénias.
Aliae acclamationes, p. 492.

Postea, extensis manibus, sacerdos dicit:

Unde et mémores, Démine, nos servi tui, sed
et plebs tua sancta, eitisdem Christi, Filii tui,
Doémini nostri, tam bedtae passionis, necnon et
ab inferis resurrectionis, sed et in caelos glori-
sae ascensionis: offérimus praecldrae maiestati
tuae de tuis donis ac datis héstiam puram,

nem sanctum vitae aetérnae et Calicem salltis

respicere dignéris: et accépta habére, sicuti
accépta habére digndtus es manera pueri tui |
iusti Abel, et sacrificium Patridrchae nostri

dos tuus Melchisedech, sanctum sacrificium,
immaculdtam hostiam.

Inclinatus, iunctis manibus, prosequitur:

Sapplices te rogdmus, omnipotens Deus: iube

maiestdtis tuae; ut, quotquot ex hac altdris
participatiéne sacrosanctum Filii tui Corpus
et Sdnguinem sumpsérimus,

erigit se atque seipsum signat, dicens:
omni benedictione caelésti et grétia reple-
amur,

lungit manus.
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WSPOMNIENIE ZMAREYCH / COMMEMORATIO PRO DEFUNCTIS

Z rozlozonymi rekami méwi:

Pamietaj, Boze, o swoich stugach i stuzebni-
cach N.iN.,

Kapfan moze glosno wymieni¢ tych, za ktérych szczegdlnie
sie modli.

ktérzy przed nami odeszli ze znakiem wiary
i $pig w pokoju.

Sklada rece i przez chwile modli sie za zmarfych.

Nastepnie rozlozywszy rece, mowi:

Btagamy Cie, daj tym zmartym oraz wszystkim
spoczywajacym w Chrystusie udziat w Twojej
radosci, $wiattosci i pokoju.

Skfada rece.

(Przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.)

Prawa reka uderza sie w piersi i méwi:

Réwniez nam, Twoim grzesznym stugom,
rozlozywszy rece, méwi:

ufajacym w Twoje milosierdzie, daj udziat
we wspdlnocie z Twoimi $wietymi Aposto-
tami i Meczennikami: Janem Chrzcicielem,
Szczepanem, Maciejem, Barnaba, (Ignacym,
Aleksandrem, Marcelinem, Piotrem, Felicyta,
Perpetug, Agata, tucja, Agnieszka, Cecylig,
Anastazja) i wszystkimi Twoimi Swietymi;
prosimy Cie, dopu$¢ nas do ich grona nie
z powodu naszych zastug, lecz dzieki Twoje-
mu przebaczeniu.

Skfada rece i méwi:

Przez Chrystusa, naszego Pana, przez kt6-
rego, Boze, wszystkie te dobra ustawicznie
stwarzasz, uSwiecasz, ozywiasz, bfogostawisz
i nam ich udzielasz.

Kaplan bierze patene z hostig oraz kielich i, podnoszac je,
mowi:

Przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie,
Tobie, Boze, Ojcze wszechmogacy, w jednosci
Ducha Swietego, wszelka czes¢ i chwala, przez
wszystkie wieki wiekow.

Lud odpowiada:

Amen.

Gdy lud odpowie: Amen, kaplan stawia patene i kielich na
oftarzu.

—

Manibus extensis, dicit:

Meménto étiam, Domine, famul6rum famu-
larmque tudrum N. et N., qui nos praeces-
sérunt cum signo fidei, et dérmiunt in somno
pacis.

lungit manus et orat aliquantulum pro iis defunctis, pro quibus
orare intendit.

Deinde, extensis manibus, prosequitur:

Ipsis, Démine, et émnibus in Christo quie-
scéntibus, locum refrigérii, lucis et pacis, ut
indilgeas, deprecamur.

lungit manus.

(Per Christum DOéminum nostrum. Amen.)

Manu dextera percutit sibi pectus, dicens:

Nobis quoque peccatéribus famulis tuis,

et extensis manibus prosequitur:

de multitddine miserationum tudrum speran-
tibus, partem dliquam et societitem dondre
dignéris cum tuis sanctis Apéstolis et Martyri-
bus: cum lodnne, Stéphano, Matthia, Barnaba,
(Ignétio, Alexandro, Marcellino, Petro, Felici-
tate, Perpétua, Agatha, Licia, Agnéte, Caecilia,
Anastdsia) et 6mnibus Sanctis tuis: intra qu-
orum nos consortium, non aestimator mériti,
sed véniae, quaesumus, largitor admitte.

lungit manus.

Per Christum Déminum nostrum.

Et prosequitur:

Per quem haec 6mnia, Démine, semper bona
creas, sanctificas, vivificas, benedicis, et pra-
estas nobis.

Accipit patenam cum hostia et calicem, et utrumque elevans,
dicit:

Per ipsum, et cum ipso, et in ipso, est tibi Deo
Patri omnipoténti, in unitate Spiritus Sancti,
omnis honor et gléria per 6mnia séecula sa-
eculérum.

Populus acclamat:

Amen.
Deinde sequitur ritus communionis, p. 472.
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